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С довольным выражением на лице Гу Тинъе обнял Минлань вместе с парчовым одеялом и
поцеловал её тёплое и гладкое лицо. Минлань, будучи слишком уставшей, чтобы открыть
глаза, лишь пробормотала что-то и зарылась головой в одеяло.

Гу Тинъе действительно нравилось наблюдать за ней в таком состоянии. Он позвал служанку,
чтобы она помогла ему надеть придворный наряд, а затем покинул поместье. Земля всё ещё
была влажной после ночного ливня. Дождь закончился лишь на рассвете. Погода в марте была
довольно освежающей. Капли дождя создавали прозрачные узоры на подоконнике, звучно
стучали по крыше.

Через полтора часа Данцзюй вошла в комнату Минлань. Приложив огромные усилия, она,
наконец, откопала маленькую девочку, которая свернулась калачиком в парчовом одеяле.
Затем Данцзюй помогла Минлань принять ванну и переодеться, стараясь не смотреть на
синяки, выделяющиеся на белоснежной талии и ногах Минлань, а также на синие и красные
засосы. Она лишь открыла окна, чтобы рассеять эротический запах, стоящий в комнате.

Минлань же изо всех сил старалась не замечать жалость в глазах Данцзюй и её пылающее
лицо. Как говорится, любой труд славен. Физический труд также важен, как и умственная
работа!

После того, как вчера была проведена сортировка кадрового состава, сегодня Минлань нужно
было распределить работу между слугами.

В поместье Гу было более чем достаточно слуг, чтобы обслужить Гу Тинъе и Минлань. Однако
для управления огромным поместьем всё ещё требовалось больше людей. Только для ухода за
растениями, прудом и парком на заднем дворе потребуется не меньше десяти человек. Кроме
того, хотя в большинстве комнат в главном дворе, боковых дворах, пристройках и гостевых
домах сейчас никто не жил, всё равно требовалось назначить несколько молодых служанок для
содержания этих помещений в приличном состоянии.

Вскоре в поместье переедут Жунцзе, наложницы Гун и Цюнян. Им также понадобятся слуги и
служанки. Также Минлань нуждалась в людях, которые будут охранять кладовую, дежурить по
ночам, заниматься рукоделием, убираться и крахмалить, покупать товары, работать на
большой и маленькой кухнях. Ей нужны были горничные первого, второго и третьего ранга для
главного дома, доверенные лица для разных поручений, старшие слуги, выполняющие
сложную работу, управляющие внутренним двором, управляющие внешними дворами, конюхи,
привратники, посыльные, пажи... После того, как Минлань дважды пересчитала всех слуг в
поместье, она всё равно сочла, что этого недостаточно. Поэтому она написала письмо Хай Ши,
попросив ту познакомить её с несколькими надёжными торговцами.



Хай Ши скоро собиралась рожать и не могла много двигаться, из-за чего ей было очень скучно.
Получив письмо от Минлань, она сразу же приступила к поискам торговцев. Сегодня рано
утром два торговца с рекомендательными письмами привели в поместье Гу множество
мальчиков и девочек. Минлань велела открыть для них боковой павильон во внешнем дворе.
После этого она не торопясь направилась туда.

Торговцами людьми оказались женщины среднего возраста, которым было от тридцати до
сорока лет. Они были опрятно одеты, говорили вежливо и с почтением. Очевидно, они часто
работали с семьями чиновников, так как во время разговора они соблюдали приличия. Они не
хвастались людьми, которых привели с собой, и не разглядывали украдкой окружение. Позади
них стояло по два-три ряда мальчиков и девочек разного возраста — от десяти до тринадцати
или четырнадцати лет. Прямо сейчас все они стояли, почтительно опустив головы.

Минлань почувствовала себя вполне удовлетворённой. Она знала, что Хай Ши, которая
родилась в престижной семье Хай, определённо познакомит её с хорошими торговцами
людьми.

В каждой профессии были свои мастера. В древние времена торговцы людьми также имели
различные классы и ранги. Торговцы низшего класса больше походили на сутенёров и
занимались только грязным бизнесом. Некоторые из них даже занимались похищениями или
продажей потерянных детей (например, бедная Цзен Инлянь была похищена). Все дети
неизвестного происхождения рисковали быть пойманными и проданными, поэтому
происшествия подобного рода могли случиться в любой момент. (Как в случае с юным
господином Фэн, который был ещё беднее).

Когда действительно влиятельной семье требовалось купить слуг со стороны, они обращались к
проверенным торговцам людьми. Прошлое детей должно быть чистым. Все формальности
должны быть улажены, чтобы избежать любых проблем. Более опытные торговцы сначала
обучали детей, которых покупали в бедных районах. Только когда эти дети узнают основные
правила поведения, их продадут. Прямо сейчас почти все дети, стоящие в боковом павильоне
поместья Гу, были уже достаточно дисциплинированы.

Так что Яньцзы’эр могла стать лишь артисткой. Торговец людьми даже не потрудился бы
продать её. (Яньцзы’эр — это персонаж китайской дорамы).

В это время старшая служанка Цуй плотно сжала губы, глядя на этих мальчиков и девочек с
суровым выражением на лице. Она также задала несколько вопросов. Согласно её стандартам,
она не стала бы брать тех, кто был слишком красноречив, красив или скрытен. Она
предпочитала тех, кто чётко говорил, быстро двигался и хорошо шил. Прежде всего всегда
выделяли честных и прилежных, если только этот ребёнок не превращался в полную
посредственность. Наконец, служанка Цуй выбрала девять девочек и пять мальчиков.

Минлань с улыбкой посмотрела на служанку Цуй, притворяясь, что не замечает, как эти дети
смотрят на неё с льстивыми или недоверчивыми выражениями на лицах. Хотя ей
действительно понравились несколько послушных девочек среди новых слуг, ей всё равно
нужно было следовать правилам. Затем она приказала служанке Цуй увести этих детей. Эти



дети вместе с другими, которые уже жили в поместье, и детьми старших слуг сначала будут
изучать основные обязанности. После того, как их хорошо обучат, они будут распределены по
разным местам.

После того, как это дело было улажено, Минлань созвала всех слуг и служанок, чтобы
назначить их на работы. Некоторые должности оплачивались очень хорошо, другие нет. В
теории, Минлань должна была оставить выгодные посты для «людей на её стороне», но она не
хотела этого делать. Она чувствовала, что самое важное — это иметь возможность
контролировать ключевые отделы. Кроме того, что значит — люди на её стороне? Хэшень был
очень предан императору Цяньлуну, но это не помешало ему присвоить крупную сумму денег.
Таким образом, лояльность человека не означала, что он будет свободен от коррупции.

Пусть за них говорят их дела. Минлань сможет узнать, кто из них надёжен, только после того,
как они некоторое время поработают. Поэтому она решила распределить работы между ними в
соответствии с их специальностями.

В данный момент Минлань сидела в бамбуковом паланкине, который несли два человека. Тем
временем, Данцзюй шла рядом в сопровождении двух служанок, которые несли бумаги. После
того, как они прошлись по всем помещениям поместья, Минлань начала распределять задания.
Она уже сделала вчера свою домашнюю работу, поэтому она просто разделила сад и пруд на
несколько зон в соответствии со своими первоначальными мыслями. После этого она по
очереди стала назначать людей, которые будут отвечать за каждую зону.

Люди, которые раньше выращивали бамбук, будут заботиться о бамбуковом лесе. Минлань
требовала, чтобы бамбук был высоким и выглядел элегантно. Люди, отвечающие за это место,
также должны были передавать на кухню свежие побеги бамбука и грибы. Было бы хорошо,
если бы в лесу можно было создать тенистое и прохладное место и устроить там летний
бамбуковый дворик. Люди, которые раньше выращивали цветы, возьмут на себя заботу о
цветнике. Помимо того, что хозяевам и хозяйкам поместья дарят цветы четырёх времён года,
здешние слуги также должны гарантировать красивый внешний вид сада. Минлань с
нетерпением ждала, когда увидит сад, покрытый цветами в течение всего года, за
исключением зимы... После этого Минлань также назначила людей в остальные места, такие
как пруд, лес цветущей сливы и задний дом. Следующим этапом было распределение людей по
всем пустым комнатам, кладовым, ночному дежурству, внутреннему и внешнему двору.

Таким образом, у всех слуг появились свои обязанности. В итоге были шокированы не только
слуги, предоставленные императором, но даже люди из семей Лай, Хуа, Дяо и Тянь втайне
забеспокоились и были напуганы.

По правде говоря, во внешности и поведении Минлань не было никаких признаков её
утончённости и проницательности. В конце концов, обычно хозяйки поместья начинали
работать ещё до рассвета. Им нужно было проверить счета, передать серебро и проверить дела
во всех местах.

Однако Минлань больше была похожа на юную госпожу, росшую в хорошей семье. Она была
прекрасна и нежна, всегда говорила медленно и обращалась к людям с добрым выражением на



лице. В повседневной жизни она казалась несколько ленивой. Она спала по десять часов и
гуляла после еды в течение часа каждый день. Она также знала все виды сезонных супов и
тушёных блюд. Короче говоря, она уделяла особое внимание своему питанию, отдыху, а также
другим вещам, которые могли повлиять на её здоровье. В результате она так хорошо за собой
ухаживала, что всегда прекрасно выглядела со своей нежной кожей и румяными щёчками. Что
касается семейных дел, то они могли подождать, когда она будет в хорошем настроении.

Таким образом, хотя слуги и не смотрели на Минлань свысока, они всё же начали
пренебрегать этой «ленивой» госпожой. У некоторых особо хитрых стали появляться злые
мысли. Однако когда Минлань расспросила об их прошлом и наказала старшую служанку Лай
у всех на глазах, эти слуги, наконец, поняли, что эту госпожу не так легко одурачить.

А сегодня Минлань чётко и логично распределила задания. Каждый слуга был назначен на ту
работу, с которой он справлялся лучше всего. Более того, Минлань не была пристрастна к
людям, которые были к ней близки. Один только Лю Маньгуй, который пришёл из поместья
Шэн, был назначен управляющим внешним двором. Кроме того, Минлань отложила немного
денег для наград за хорошую работу, чтобы смотрители таких мест, как сад или лес, могли
получить больше денег.

Наконец, Минлань вновь подтвердила одно из семейных правил, которое гласило: «Никто не
может работать на важной должности во внутреннем дворе, если кто-то из его или её семьи
работает на важной должности во внешнем дворе». Поскольку старшая служанка Цуй отвечала
за внутренний двор, её муж продолжил заботиться о поместьях и лесах из приданого Минлань
за пределами поместья Гу. Кроме того, Цзыцян, каким бы честным он ни был, помогал
присматривать за паланкинами, каретами и конюшней.

В результате все сразу прониклись уважением к Минлань.

— Время раскрывает сердце человека. Ваши способности будут постепенно проявляться, —
Минлань прислонилась к цветочной стене, лениво улыбаясь. — Я всё ещё слишком молода и,
возможно, провела распределение не самым лучшим образом, поэтому я позволю вам для
начала поработать так в течение года. Если же вы чувствуете, что ваша должность вам не
подходит, вы можете прийти прямо ко мне и попросить о замене...

Услышав это, все слуги были поражены. У них не хватало смелости недооценивать Минлань, и
они даже начали испытывать к ней почтение. После того, как им были даны задания, они
похлопали себя по груди и заверили, что гарантируют выполнение своих обязанностей. Затем
все слуги разошлись.

Семьи Лай, Хуа, Тянь и Дяо были ошеломлены сильнее всех. Они думали, что Минлань была
молодой и застенчивой девушкой. Кроме того, в особняке не было старших представителей
семьи Гу, которые могли бы внушить благоговейный страх всем слугам. Слуги, пришедшие из
семей осуждённых чиновников, могли оказаться ненадёжными, в то время как новые слуги не
могли сразу приступить к работе. Таким образом, в этот трудный момент люди из четырёх
вышеперечисленных семей были твёрдо уверены, что они займут самые лучшие должности.
Однако их, казалось бы, хорошенькая и нежная, но бесполезная хозяйка совершенно не



паниковала и распределяла работу в соответствии со своими собственными планами.

Если было что-то, чего она не понимала, она задавала вопросы. После этого она проверяла
ответы и на следующий день придумывала решение. Она вообще не нуждалась в помощи
старшей служанки Лай и трёх других женщин. После того, как Минлань постепенно
разобралась с делами в поместье, каждый слуга приступил к выполнению своих обязанностей.
Когда четыре женщины увидели, что другие слуги заняты своей работой, а огромное поместье
находится в идеальном порядке, они забеспокоились.

Раз все должности уже заняты, что они могли сделать? Служанки Лай и Дяо глубоко
сожалели, что оскорбили Минлань в самом начале. Теперь служанка Хуа отвечала за уборку в
Доме Аромата Кардамона, в котором будет жить Жунцзе. Служанке Тянь также была поручена
простая задача. Только служанка Лай осталась без работы, а служанка Дяо была вынуждена
«восстанавливать силы» (выздоравливать). Что же им теперь делать?
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